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SMERNICA KOMISIE
z 22. decembra 1969

vychddzajica z ustanoveni ¢ldnku 33 ods. 7 o zruSeni opatreni, ktoré maji G¢inok rovnocenny
s kvantitativnymi obmedzeniami dovozu a nevztahujd sa na ne ostatné ustanovenia prijaté podla Zmluvy

o EHS

(70/50/EHS)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na ustanovenia Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho
hospodarskeho spolocenstva, najmi na jej clanok 33 ods. 7,

kedZe na tcely ¢lanku 30 a dalej ,opatrenia“ znamenajui zdkony,
iné pravne predpisy, administrativne opatrenia, administrativne
pokyny a v3etky ndstroje, ktoré vyddva verejny orgdn, vratane
odportcan;

kedZe na tcely tejto smernice ,administrativne pokyny* zname-
naji lubovolny Standardny a pravidelne dodrziavany postup
verejného orgdnu; kedZe ,odportcania“ znamenaji lubovolné
ndstroje, ktoré vydava verejny organ a ktoré, aj ked nie st pravne
zavazné pre ich adrestov, vedid k tomu, Ze ich adresati sleduji
urcité spravanie;

kedze formality, ktorym podlicha dovoz, zvyc¢ajne nemaji G¢inok
rovnocenny s u¢inkom kvantitativnych obmedzeni, a preto sa
na nich nevztahuje tito smernica;

kedZe urcité opatrenia prijaté clenskymi $tdtmi, iné ako opatrenia
rovnocenne uplatnitelné na domdce a dovezené vyrobky, ktoré
boli v platnosti k ditumu nadobudnutia platnosti zmluvy, a na
ktoré sa nevztahuji ostatné ustanovenia prijaté podla zmluvy,
vylucujii dovoz alebo ho stazuj, alebo robia nakladnejsim ako je
volné nakladanie s domédcou vyrobou;

kedZe takéto opatrenia sa musia zvazit s cielom zahrnit tie opa-
trenia, ktoré pristup dovezenych vyrobkov na domdci trh v fubo-
volnej trhovej faze vyhradzuji podmienkou, ktord nie je uréend
pre doméce vyrobky alebo podmienkou, ktord sa lisi od pod-
mienky stanovenej pre domdce vyrobky a je ndro¢nejsia na spl-
nenie, takze bremeno sa uvaluje iba na dovezené vyrobky;

kedZe takéto opatrenia sa musia zvdzit tiez s cielom zahrndt tie
opatrenia, ktoré v lubovolnej trhovej fize udeluji domacim

vyrobkom vyhodu ind, ako je pomoc, ktord moze, ale nemusi,
podlichat podmienkam a ktord tplne alebo ¢iastocne vylucuje
volné nakladanie s dovezenymi vyrobkami;

kedZe takéto opatrenia zabrafuji dovozu, ktory by sa inak mohol
uskuto¢niovat, a preto majii i¢inok rovnocenny s ti¢inkom kvan-
titativnych obmedzen{ dovozu;

kedze t¢inok opatreni na volny pohyb tovaru, ktoré sa tykaji
obchodovania s vyrobkami a ktoré sa rovnocenne uplatiiuji
na domdce a dovezené vyrobky, nie st vo vSeobecnosti rovno-
cenné s opatreniami kvantitativnych obmedzeni, pretoze takéto
Ucinky st zvycajne vlastné rozdielom medzi pravidlami uplatiio-
vanymi ¢lenskymi $tdtmi v tejto stvislosti;

kedze vsak takéto opatrenia mozu mat obmedzujiici G¢inok
na volny pohyb tovaru okrem toho wc¢inku, ktory je vlastny
takymto pravidldm;

kedZe k tomuto dochddza v pripade, ak dovoz je vyliceny alebo
stazeny, alebo ndkladnejsi ako volné nakladanie s domécou vyro-
bou a ak takyto dcinok nie je nevyhnutny na dosiahnutie ciela
v ramci rozsahu prdvomoci regulovania obchodu, ktoré zmluva
ponechdva ¢lenskym $tatom; kedZe k tomuto dochddza najmai
v pripade, ked uvedeny ciel je mozné rovnako efektivne dosiah-
nut inymi spdsobmi, ktoré si mensou prekazkou pre obchod;
kedze k tomuto tiez dochddza v pripade, ked obmedzujtici Géi-
nok tychto ustanoveni na volny pohyb tovaru je nedmerny ich
ucelu;

ked7e tieto opatrenia majd preto uc¢inok rovnocenny s i¢inkom
kvantitativnych obmedzeni dovozu;

kedZe clenské $taty musia zrusit vSetky opatrenia, ktoré maji rov-
nocenny tcinok najneskor do konca prechodného obdobia, aj

ked ziadna smernica Komisie vyslovne nevyzaduje, aby tak uro-
bili;
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kedZe ustanovenia tykajiice sa zrusenia kvantitativnych obme-
dzeni a opatrent, ktoré majii rovnocenny t¢inok medzi ¢lenskymi
$tatmi, sa uplatiujd na vyrobky povodom z ¢lenskych Statov
a vyrobky vyvazané ¢lenskymi $tdtmi aj na vyrobky povodom
z tretich krajin a prepustené do volného obehu v inych ¢lenskych
Statoch;

kedze cldnok 33 ods. 7 sa neuplatiiuje na opatrenia uvedeného
druhu, ktoré spadajii pod ostatné ustanovenia zmluvy a najmd tie,
ktoré spadajii pod ¢lanky 37 ods. 1 a 44 zmluvy, alebo tvoria
nedelitelnd Cast vnutrostitnej organizdcie polnohospodérskeho
trhu;

kedZze ¢ldnok 33 ods. 7 sa neuplatiiuje na poplatky a dane uve-
dené v ¢lanku 12 a dalej a ¢lanku 95 a dalej, ani na pomoc uve-
dent v ¢lanku 92;

kedZe ustanovenia ¢lanku 33 ods. 7 nezabranujt najma uplatiio-
vaniu ¢lankov 36 a 223;

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Ucelom tejto smernice je zrusit opatrenia uvedené v ¢lankoch 2
a 3, ktoré boli v G¢innosti k ditumu nadobudnutia platnosti
Zmluvy o zalozeni EHS.

Cldnok 2

1. Tato smernica sa vztahuje na opatrenia iné, ako st opatrenia
rovnocenne uplatnitelné na domdce alebo dovezené vyrobky,
ktoré zabranuji dovozu, ktory by sa inak uskuto¢nil, vritane opa-
treni, ktoré dovoz stazuji alebo ho robia nédkladnejsim ako volné
nakladanie s domécou vyrobou.

2. Vztahuje sa najmd na opatrenia, ktoré v lubovolnej trhovej
faze vyhradzujii dovoz alebo volné nakladanie s dovezenymi
vyrobkami podmienkou — inou ako formalitou — ktord sa vyza-
duje iba v stvislosti s dovezenymi vyrobkami, alebo podmienkou
odlisnou od podmienky, ktord sa vyzaduje pre domdce vyrobky
a je ndro¢nejSia na splnenie. Rovnako sa najmi vztahuje na opa-
trenia, ktoré zvyhodnuji domdce vyrobky alebo im udeluji zvy-
hodnenie iné ako pomoc a ktoré sa mozu, ale nemusia, vyhradit
podmienkami.

3. Uvedené opatrenia sa musia prijat s ciefom zahrnit tie opatre-
nia, ktoré:

a) iba pre dovezené vyrobky stanovujii minimélne alebo maxi-
malne ceny, pod alebo nad ktorymi je dovoz zakdzany, zni-
zeny alebo vyhradeny podmienkami, o ktorych je pravdepo-
dobné, ze stazuja dovoz;

b)

stanovuji menej vyhodné ceny pre dovezené vyrobky ako pre
domdce vyrobky;

stanovuju ziskové marze alebo akékolvek iné cenové zlozky
pre iba dovezené vyrobky alebo ich stanovuji odlisne pre
domadce vyrobky a pre dovezené vyrobky na tkor doveze-
nych vyrobkov;

vylucujt akykolvek rast ceny dovezeného vyrobku zodpove-
dajuci dodato¢nym nakladom a poplatkom spojenych s dovo-
zom;

stanovuji ceny vyrobkov vyluéne na zdklade vyrobnej ceny
alebo kvality domdcich vyrobkov na takej drovni, aby sa
vytvorila prekdzka dovozu;

zniZujt hodnotu dovezeného vyrobku, najmi zniZenim jeho
vntitornej hodnoty alebo zvysenim jeho nakladov;

pristup dovezenych vyrobkov na domdci trh podmienuja exi-
stenciou sprostredkovatela alebo zdstupcu na dzemi dovdza-
jceho ¢lenského $tatu;

uréuji platobné podmienky iba v stvislosti s dovezenymi
vyrobkami alebo vyhradzuji dovoz vyrobkov podmienkami,
ktoré st odlisné od podmienok stanovenych pre domdce
vyrobky a st ndro¢nejie na splnenie;

pozaduju iba v savislosti s dovozom poskytnutie zaruk alebo
vykonanie platieb na tGcet;

vyhradzuji dovoz podmienkami, najmi vzhladom na tvar,
velkost, hmotnost, zloZenie, prevedenie, oznacenie alebo zho-
tovenie, alebo vyhradzuji dovoz podmienkami, ktoré sa
odlisné od podmienok pre domdce vyrobky a st ndro¢nejsie
na splnenie;

brénia stkromnym jednotlivcom, aby nakupovali iba dove-
zené vyrobky alebo podporuji, vyzadujd, alebo zvyhodiiuji
iba ndkup domécich vyrobkov;

celkom alebo ciasto¢ne vylucuji pouzitie ndrodnych zaria-
deni alebo vybavenia iba v stvislosti s dovezenymi vyrobka-
mi, alebo tGplne alebo ¢iastoéne obmedzuji pouzitie takychto
zariadeni alebo vybavenia iba na domdce vyrobky;
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m) zakazuji alebo obmedzujt publicitu iba dovezenych vyrob-
kov, alebo tplne alebo ¢iastoéne vymedzuji publicitu iba
na domdce vyrobky;

n) zakazuji, vymedzuju alebo poZaduju skladovanie iba v stvi-
slosti s dovezenymi vyrobkami; Gplne alebo ¢iasto¢ne obme-
dzuju pouzitie skladovacich zariadeni iba na domdce vyrobky,
alebo vyhradzuji skladovanie dovezenych vyrobkov pod-
mienkami, ktoré sti odlisné od podmienok stanovenych pre
domdce vyrobky a st ndro¢nejsie na splnenie;

0) podmieniuji dovoz poskytnutim reciprocity jedného alebo
viacerych ¢lenskych Statov;

p) urluji, Ze dovezené vyrobky musia splnit tplne alebo cias-
to¢ne pravidld, ktoré st odlisné od pravidiel dovédzajticej kra-
jiny;

q) urcuji Casové limity pre dovezené vyrobky, ktoré nie sii
dostatocné alebo st neprimerané vo vztahu k zvycajnému
priebehu rozli¢nych transakecii, pre ktoré tieto ¢asové limity
platia;

1) podmienujii dovezené vyrobky kontrolami alebo kontrolami
inymi, ako st kontroly vlastné postupu colného konania, kto-
rym domédce vyrobky nepodlichajd, alebo ktoré st prisnejsie
v stvislosti s dovezenymi vyrobkami ako v stvislosti s domé-
cimi vyrobkami, ktoré by bez tohto boli potrebné, aby sa
zabezpecila rovnocennd ochrana;

s) obmedzujii ndzvy, ktoré nenaznacuji povod ani zdroj, iba
na domdce vyrobky.

Cldnok 3

Tdto smernica sa vztahuje tiez na opatrenia, ktoré riadia
obchodovanie s vyrobkami a ktoré sa tykaji najmi tvaru, velkosti,
hmotnosti, zloZenia, prevedenia, oznacenia alebo zhotovenia
a ktoré st rovnocenne uplatnitelné na domdce a dovezené
vyrobky, ak obmedzujici G¢inok takychto opatreni na volny
pohyb tovaru presahuje G¢inky vlastné obchodnym pravidldm.

Ide najma o pripady, ak:
— obmedzujtce G¢inky na volny pohyb tovaru st neprimerané
ich Gcely,
— ten isty ciel je mozné dosiahnut inymi prostriedkami, ktoré s
mensou prekazkou pre obchod.
Cldnok 4

1. Clenské staty prijma vsetky potrebné kroky v stavislosti
s vyrobkami, ktorym musi byt umoznené vyuzivat volny pohyb
podla ¢lankov 9 a 10 zmluvy, aby sa zrusili opatrenia, ktoré maji
u¢inok rovnocenny s kvantitativnymi obmedzeniami dovozu a na
ktoré sa vztahuje tato smernica.

2. Clenské $taty informuji Komisiu o opatreniach prijatych podla
tejto smernice.
Cldnok 5
1. Téato smernica sa nevztahuje na opatrenia:
a) ktoré spadajii pod ¢ldnok 37 ods. 1 Zmluvy o zaloZeni EHS;

b) ktoré st uvedené v ¢lanku 44 Zmluvy o zaloZeni EHS alebo
tvoria nedelitelnd scast vnitrostdtnej organizdcie polnohos-
podarskeho trhu este nenahradenej spolo¢nou organizaciou.

2. Tato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté uplat-
novanie ¢lankov 36 a 223 Zmluvy o EHS.
Cldnok 6

Tdto smernica je adresovand clenskym Stdtom.

V Bruseli 22. decembra 1969

Za Komisiu
Jean REY
predseda



